Nederlandse Voedsel- en
Warenautoriteit

Ministerie van Landbouw, Visserij,
Voedselzekerheid en Natuur

Verenigde Staten van Amerika, paarden

Code: PRDUV-14 Versie: 1.0.0

Ingangsdatum: 30-09-2026

Eigenaar: NVWA T&I, team Export
Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie
1.0.0 30-09-2026 In juni 2026 zijn met de Verenigde Staten van Amerika nieuwe

afspraken gemaakt over de export van paarden. Deze instructie en
het bijgevoegde certificaat vormen de weerslag van deze afspraken.
Deze instructie vervangt de instructies PRDUV-14, PRDUV-15,
PRDUV-16 en PRDUV-86.

1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED

Deze instructie geldt voor de export van paarden naar de Verenigde Staten van Amerika (permanente
export, tijdelijke export en re-entry van Amerikaanse paarden). De instructie beschrijft de
voorwaarden die gelden voor de invoer in de Verenigde Staten van Amerika, de controles die de NVWA
hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA.

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van paarden naar de Verenigde Staten van
Amerika zijn officiéle bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken
kan dus niet worden afgeweken.

2 WETTELIJKE BASIS

2.1 EU-regelgeving
o Verordening (EU) 2016/429
o Verordening (EU) 2017/625
o Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1882
. Gedelegeerde verordening (EU) 2020/688

2.2 Nationale wetgeving

. Wet dieren
2.3 Overige
. Bilaterale afspraken tussen de Verenigde Staten van Amerika en Nederland.

3 DEFINITIES

Begrip Definitie

APHIS Animal and Plant Health Inspection Service van de U.S. Departement of
Agriculture (USDA)

4 WERKWIJZE
De export van paarden naar de Verenigde Staten van Amerika is toegestaan.
Toelichting bij het certificaat:

4.1 Algemeen:
. Raadpleeg vooraf de instructie Tijdelijke Maatregelen Derde Landen (TMDL-01) op mogelijke
exportbeperkingen. Als in de TMDL-01 informatie staat die in strijd is met een landeninstructie
dan is de informatie vermeld in de TMDL-01 leidend.
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Diagnostische laboratoriumtesten dienen te worden uitgevoerd door een laboratorium welk
conform het ‘Werkvoorschrift toegestane laboratoria dierziektetesten export derde landen’ is
toegestaan. Dit werkvoorschrift is hier te vinden.

De door APHIS erkende diergezondheidsstatus van een regio/land is online beschikbaar op:

Region Health Status — Animals | Animal and Plant Health Inspection Service.

De ‘Guidance for Completing the Model Health Certificate for the Export of Qualifying Equines to

the United States of America’ is online te raadplegen: guidance-for-qualifying-equines-to-

export-to-us-can-mx.pdf.

Het certificaat dient vergezeld te gaan van een geldig identificatiedocument (paardenpaspoort).

Tevens verlangt de Verenigde Staten van Amerika een paardenschets (formuliernummer

802027) van het te exporteren paard (handleiding: bijlage 2). De ingevulde

paardenschets dient aan het certificaat te worden gekoppeld door middel van het invullen van

het certificaathummer op de paardenschets.

De volgende documenten dienen als inspectiedocument te worden geiipload in e-CertNL indien

van toepassing:

- bijlage 3,4,6,7,9,11,14,16,18,19,21,22.

- verklaringen waarbij aanvullende officiéle informatie/documentatie (mede) dient te worden
ondertekend door de bevoegde autoriteit van het (de) betreffende land(en) (verklaring II.1.,
I1.5., 11.6., I1I.1., IIL.2., IV.1., IV.2., V.1., V.2,, VI.1., VI.2., VII.1. en VII.2.

- vluchtreservering

Paarden mogen alleen worden vervoerd indien zij geschikt zijn voor het voorgenomen transport.

Gewonde, zwakke en zieke paarden mogen niet worden vervoerd; dieren met klinische

symptomen van dierziekten en dieren met open wonden mogen niet worden geéxporteerd:

- Merries waarvan het veulen recentelijk is gespeend, behoeven de nodige extra aandacht. De
uiers van dergelijke merries mogen niet warm, gezwollen en pijnlijk zijn.

- Ruinen mogen niet worden geéxporteerd zolang er na een castratie een nog niet goed
geheelde wond, bloeding of (muco)purulente uitvloeiing en/of een gezwollen scrotum
aanwezig zijn.

Dit certificaat is niet van toepassing op de tijdelijke export van paarden ten behoeve van niet-

competitieve openbare tentoonstellingen en amusementsdoeleinden, zebra’s en overige niet-

gedomesticeerde/wilde paardachtigen.

Om paarden te kunnen exporteren naar de Verenigde Staten van Amerika is een

import permit vereist. Dit is de verantwoordelijkheid van belanghebbende. De NVWA zal dus

niet op de aanwezigheid van een import permit controleren.

Deel I. tot en met Deel VII. (zie: bijlage 1, bijlage 5, bijlage 8, bijlage 10, bijlage 12 en

bijlage 13) dienen altijd te worden afgegeven.

De addenda IX., XI. en XII. (zie: bijlage 15, bijlage 17 en bijlage 20) dienen alleen onder

bepaalde omstandigheden te worden afgegeven.

Certificaat: zie bijlage 1

I, the undersigned government veterinarian(3:4), declare that the equine identified in Part I. of this
certificate has been visually and physically examined by me on (dd/mm/yyyy), and certify

that:

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een visuele en fysieke klinische inspectie van
het te exporteren paard, uitgevoerd door de certificerende NVWA-dierenarts.
De datum waarop de klinische inspectie heeft plaatsgevonden dient te worden ingevuld.

II. GENERAL HEALTH ATTESTATIONS

Verklaring 1:
The equine is clinically healthy, free of communicable disease, and as far as can be determined, has

not been exposed to communicable diseases during the sixty days preceding export to the United
States or during the entire period of temporary export for equines eligible to return to or import into
the United States under title 9, Code of Federal Regulations, part 93.301(g) (hereinafter "9 CFR
93.301(g) equines”)(®);

Pagina 2 van 43


https://www.nvwa.nl/documenten/export/veterinair/ks-documenten/werkvoorschriften-veterinair-algemeen/werkvoorschrift-toegestane-laboratoria-dierziektetesten-export-derde-landen-ht-ti-e-wv05
https://www.aphis.usda.gov/regionalization-evaluation-services/region-health-status
https://www.aphis.usda.gov/sites/default/files/guidance-for-qualifying-equines-to-export-to-us-can-mx.pdf
https://www.aphis.usda.gov/sites/default/files/guidance-for-qualifying-equines-to-export-to-us-can-mx.pdf

Verenigde Staten van Amerika, paarden

Code: PRDUV-14 Versie: 1.0.0 Ingangsdatum: 30-09-2026

Het eerste deel van deze verklaring (“... clinically healthy, free of communicable disease ...") kan
worden afgegeven op basis van een klinische inspectie van het te exporteren paard, uitgevoerd door
de certificerende NVWA-dierenarts.

Bij verklaring 6 dient door belanghebbende in de tabel te worden aangegeven in welke landen en op
welke bedrijven het te exporteren paard heeft verbleven gedurende de zestig dagen onmiddellijk
voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke
export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR 93.301 (g)), indien deze langer duurt dan zestig dagen.
Het tweede deel van deze verklaring (*... not been exposed to communicable diseases ...") kan worden
afgegeven op basis van verklaringen van de dierenartspractici (bijlage 3), verbonden aan alle
bedrijven in Nederland waar het te exporteren paard heeft verbleven gedurende de zestig dagen
onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika of de gehele periode
van tijdelijke export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR 93.301 (g)), indien deze langer duurt dan
zestig dagen. Dus per bedrijf waar een te exporteren paard gedurende de zestig dagen onmiddellijk
voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika heeft verbleven, dient een
dierenartspracticus verbonden aan dat bedrijf een verklaring af te geven.

Voor de periode dat het te exporteren paard heeft verbleven in één of meerdere andere landen dan
Nederland gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde
Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR
93.301 (q)) indien deze langer duurt dan zestig dagen, kan het tweede deel van deze verklaring
worden afgegeven op basis van aanvullende officiéle informatie/documentatie waaruit blijkt dat tijdens
het verblijf in deze landen aan deze gezondheidseis is voldaan. Een voorbeeld van dergelijke
aanvullende officiéle informatie/documentatie met voorbeeldverklaringen voor dit doel is beschikbaar
op de website van APHIS: ex-supp-hc-for-qualifying-equines-residing-in-multiple-countries.pdf.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie dient te worden ondertekend door een FEI-
dierenarts in of de bevoegde autoriteit van het (de) betreffende land(en).

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie hoeft niet te worden toegevoegd aan het
certificaat.

Verklaring 2:
The equine is free of ectoparasites;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een klinische inspectie van het te exporteren
paard, uitgevoerd door de certificerende NVWA-dierenarts.

Verklaring 3:
The equine has not been vaccinated with a live, attenuated, or inactivated vaccine, to include any

immune-modulating pharmaceuticals or nutraceuticals, during the fourteen days preceding export to
the United States;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van de vaccinatiegegevens in het paspoort van het te
exporteren paard.

Verklaring 4:

If male, the equine was not castrated (gelded) within the fourteen days preceding export to the United
States(®);

Indien niet van toepassing, dient deze verklaring te worden doorgehaald.

Deze verklaring is alleen van toepassing op ruinen. Ruinen die binnen de veertien dagen voorafgaand
aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika zijn gecastreerd mogen niet worden
geéxporteerd. Bij twijfel wanneer een te exporteren ruin werd gecastreerd, dient de castratiedatum
door belanghebbende middels een verklaring van een dierenartspracticus te worden aangegeven.

Ook ruinen met niet volledig geheelde (open) castratiewonden, grote gezwollen scrotum, actieve
bloeding of andere klinische verschijnselen passend bij een recente castratie mogen niet worden
geéxporteerd. Dit kan ook voorkomen indien ruinen reeds langer dan veertien dagen voorafgaand aan
de export naar de Verenigde Staten van Amerika werden gecastreerd.

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle door de certificerende NVWA-dierenarts.

Verklaring 5:
Insofar as can be determined, during the sixty days preceding export to the United States or the entire

period of temporary export for 9 CFR 93.301(g) equines(® if more than sixty days, the equine has not
been on a premises where a case of African horse sickness (AHS), dourine, glanders, surra, epizootic
lymphanagitis, ulcerative lymphangitis, equine piroplasmosis, Venezuelan equine encephalomyelitis
(VEE), vesicular stomatitis, equine infectious anemia (EIA), or contagious equine metritis (CEM) has
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occurred, nor has the competent authority found these diseases on any adjoining premises during the
same period of time;

Bij verklaring 6 dient door belanghebbende in de tabel te worden aangegeven in welke landen en op
welke bedrijven het te exporteren paard heeft verbleven gedurende de zestig dagen onmiddellijk
voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke
export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR 93.301 (qg)), indien deze langer duurt dan zestig dagen.
Voor wat betreft de aangifteplichtige dierziekten Afrikaanse paardenpest, dourine, kwade droes, surra,
Venezolaanse paardenencefalomyelitis en infectieuze anemie bij paarden kan deze verklaring worden
afgegeven na controle van de dierziektesituatie in Nederland. E-CertNL controleert automatisch op
aangifteplichtige dierziekten. Als de verklaring op geel gaat is informatie over de dierziektesituatie in
Nederland hier te vinden.

Voor wat betreft de niet-aangifteplichtige dierziekten epizodétische lymfangitis, ulceratieve lymfanagitis,
equine piroplasmose, vesiculaire stomatitis en besmettelijke baarmoederontsteking bij paarden kan
deze verklaring worden afgegeven op basis van verklaringen van de dierenartspractici (bijlage 3),
verbonden aan alle bedrijven in Nederland waar het te exporteren paard heeft verbleven gedurende de
zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika of de
gehele periode van tijdelijke export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR 93.301 (g)), indien deze
langer duurt dan zestig dagen. Dus per bedrijf waar een te exporteren paard gedurende de zestig
dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika heeft verbleven,
dient een dierenartspracticus verbonden aan dat bedrijf een verklaring af te geven.

Voor de periode dat het te exporteren paard heeft verbleven in één of meerdere andere landen dan
Nederland gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde
Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR
93.301 (q)) indien deze langer duurt dan zestig dagen, kan deze verklaring worden afgegeven op
basis van aanvullende officiéle informatie/documentatie waaruit blijkt dat tijdens het verblijf in deze
landen aan deze gezondheidseis is voldaan. Een voorbeeld van dergelijke aanvullende officiéle
informatie/documentatie met voorbeeldverklaringen voor dit doel is beschikbaar op de website van
APHIS: ex-supp-hc-for-qualifying-equines-residing-in-multiple-countries.pdf.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie dient te worden ondertekend door een FEI-
dierenarts in of de bevoegde autoriteit van het (de) betreffende land(en).

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie hoeft niet te worden toegevoegd aan het
certificaat.

Verklaring 6:
During the sixty days preceding export to the United States or the entire period of temporary export

for 9 CFR 93.301(g) equines(® if more than sixty days:

either® a. The equine has continuously been in the country of export;

or(2:6.7) b. The equine has been in the additional country or countries listed below and I have
verified through official health attestations from each country that the requirements in
this certificate were met in accordance with the APHIS-recognized animal health
status of that country;

Country of residency Premises of residency (Name and full Dates of residency
address)

Additional countries of residency may be provided on a separate page.

De niet van toepassing zijnde optie dient te worden doorgehaald.

Door belanghebbende dient in de tabel te worden aangegeven in welke landen en op welke bedrijven
het te exporteren paard heeft verbleven gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de
export naar de Verenigde Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke export voor paarden
zoals bedoeld in 9 CFR 93.301 (q)), indien deze langer duurt dan zestig dagen.

De eerste optie van deze verklaring (optie a.) kan worden afgegeven indien het te exporteren paard
onafgebroken heeft verbleven in Nederland gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan
de export naar de Verenigde Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke export voor
paarden zoals bedoeld in 9 CFR 93.301 (g)), indien deze langer duurt dan zestig dagen.
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De tweede optie van deze verklaring (optie b.) kan worden afgegeven indien het te exporteren paard
heeft verbleven in één of meerdere andere landen dan Nederland gedurende de zestig dagen
onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika of de gehele periode
van tijdelijke export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR 93.301 (g)), indien deze langer duurt dan
zestig dagen.

Voor de periode dat het te exporteren paard heeft verbleven in één of meerdere andere landen dan
Nederland gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde
Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR
93.301 (q)) indien deze langer duurt dan zestig dagen, dient belanghebbende voor elk land
aanvullende officiéle informatie/documentatie te overleggen aan de certificerende NVWA-dierenarts.
Een voorbeeld van dergelijke aanvullende officiéle informatie/documentatie met voorbeeldverklaringen
voor dit doel is beschikbaar op de website van APHIS: ex-supp-hc-for-qualifying-equines-residing-in-
multiple-countries.pdf.

De certificerende NVWA-dierenarts dient aan de hand van deze aanvullende officiéle
informatie/documentatie te verifi€ren dat in elk van deze landen is voldaan aan de gezondheidseisen
in dit exportcertificaat in overeenstemming met de door APHIS erkende diergezondheidsstatus van de
betreffende landen.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie dient te worden ondertekend door een FEI-
dierenarts in of de bevoegde autoriteit van het (de) betreffende land(en).

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie hoeft niet te worden toegevoegd aan het
certificaat.

Verklaring 7:
Travel arrangements were made for transport of the equine from the premises of residency (Part I. of

this certificate) or examination (Part I. of this certificate) to the United States, and insofar as can be

determined:

a. The equine will be transported in a clean and disinfected conveyance, transport vehicle, or
container, and for travel by air, in compliance with International Air Transport Association (IATA)
standards;

b. The equine will be held separate and apart and not have direct or indirect contact, breeding or
otherwise, with equines of lesser health status than specified in this export health certificate, or
other domestic or wild livestock;

Deel a. van deze verklaring:

Het eerste deel van deel a. van deze verklaring (*... clean and disinfected conveyance, transport

vehicle, or container ...") kan worden afgegeven op basis van een transporteursverklaring. De

betreffende transporteur dient te verklaren dat de te exporteren paarden naar de luchthaven van
vertrek zullen worden vervoerd in een schoon en gedesinfecteerd vervoermiddel.

De Live Animals Regulations (LAR) van de International Air Transport Association (IATA) zijn de

wereldwijde wettelijke standaard voor het transport van levende dieren per vliegtuig.

Het tweede deel van deel a. van deze verklaring (... in compliance with IATA standards ..."”) kan

worden afgegeven op basis van deze wereldwijde wettelijke standaard.

Wel dient belanghebbende aan te tonen (bijvoorbeeld middel een vluchtreservering) van welke

luchtvaartmaatschappij gebruik zal worden gemaakt, zodat bij eventuele twijfel kan worden

gecontroleerd of de betreffende luchtvaartmaatschappij is aangesloten bij de International Air

Transport Association (IATA).

Deel b. van deze verklaring:

Voor wat betreft het deel van het transport van de exportlocatie naar de luchthaven van vertrek kan,

in afwachting van besluitvorming hierover, verzegeling van het vervoermiddel voorlopig achterwege

blijven.

Voor wat betreft het deel van het transport van de luchthaven van vertrek naar de Verenigde Staten

van Amerika kan deel b. van deze verklaring worden afgegeven op basis van de wereldwijde wettelijke

standaard voor het transport van levende dieren per vliegtuig (de Live Animals Regulations (LAR) van
de International Air Transport Association (IATA)).

Wel dient belanghebbende aan te tonen (bijvoorbeeld middel een vluchtreservering) van welke

luchtvaartmaatschappij gebruik zal worden gemaakt, zodat bij eventuele twijfel kan worden

gecontroleerd of de betreffende luchtvaartmaatschappij is aangesloten bij de International Air

Transport Association (IATA).
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Bijlage 1: certificaat

VETERINARY CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF QUALIFYING() EQUINES FROM THE NETHERLANDS
TO THE UNITED STATES OF AMERICA

I. CONSIGMENT INFORMATION

IDENTIFICATION OF THE HORSES

Product |Name Registration no. Species Breed Microchip no.
no. and location
Product |Color Tattoo or brand Sex Date of birth

no.

ORIGIN OF THE HORSES

Product |Name and address of the holding facility immediately prior to export, which is also the
no. premises of examination

Product |Name and address of premises of residence

no.
|

Name and address of the exporter
Estimated date of departure from
exporting country (dd/mm/yyyy)
Country and port of embarkation
Estimated date of export from port of
embarkation (dd/mm/yyyy)

DESTINATION OF THE HORSES
Purpose of import
Type of admission
Means of transport
Identification of the means of
conveyance
U.S. Port of arrival/Entry point
Name and address of destination
Name and address of the consignee
Planned stops of 36 or more hours in
transit to the port of embarkation(?
Premises of holding during transit
stop(?

I, the undersigned government veterinarian(3:4), declare that the equine identified in Part I. of this
certificate has been visually and physically examined by me on (dd/mm/yyyy), and certify
that:

II.GENERAL HEALTH ATTESTATIONS

1. The equine is clinically healthy, free of communicable disease, and as far as can be determined,
has not been exposed to communicable diseases during the sixty days preceding export to the
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United States or during the entire period of temporary export for equines eligible to return to or
import into the United States under title 9, Code of Federal Regulations, part 93.301(g)
(hereinafter 9 CFR 93.301(g) equines”)(®;

2. The equine is free of ectoparasites;

3. The equine has not been vaccinated with a live, attenuated, or inactivated vaccine, to include
any immune-modulating pharmaceuticals or nutraceuticals, during the fourteen days preceding
export to the United States;

4, If male, the equine was not castrated (gelded) within the fourteen days preceding export to the
United States(®);
5. Insofar as can be determined, during the sixty days preceding export to the United States or the

entire period of temporary export for 9 CFR 93.301(g) equines(® if more than sixty days, the

equine has not been on a premises where a case of African horse sickness (AHS), dourine,

glanders, surra, epizootic lymphangitis, ulcerative lymphangitis, equine piroplasmosis,

Venezuelan equine encephalomyelitis (VEE), vesicular stomatitis, equine infectious anemia

(EIA), or contagious equine metritis (CEM) has occurred, nor has the competent authority found

these diseases on any adjoining premises during the same period of time;

6. During the sixty days preceding export to the United States or the entire period of temporary

export for 9 CFR 93.301(g) equines® if more than sixty days:

either(® a. The equine has continuously been in the country of export;

or(2:6:7) b. The equine has been in the additional country or countries listed below and I
have verified through official health attestations from each country that the
requirements in this certificate were met in accordance with the APHIS-
recognized animal health status of that country;

Country of residency Premises of residency (Name and full Dates of residency
address)

Additional countries of residency may be provided on a separate page.

7. Travel arrangements were made for transport of the equine from the premises of residency
(Part I. of this certificate) or examination (Part I. of this certificate) to the United States, and
insofar as can be determined:

a. The equine will be transported in a clean and disinfected conveyance, transport vehicle, or
container, and for travel by air, in compliance with International Air Transport Association
(IATA) standards;

b. The equine will be held separate and apart and not have direct or indirect contact, breeding
or otherwise, with equines of lesser health status than specified in this export health
certificate, or other domestic or wild livestock;

III. CONTAGIOUS EQUINE METRITIS (CEM) REQUIREMENTS
Attestations concerning the CEM status of the equine:
either(® 1. The equine has not been tested for CEM because:
either(® a, The equine is a gelding of any age;

or(? b. The equine is less than 731 days of age and has not been bred
(live or artificial);
or7) c. The equine has not been in a country APHIS considers CEM-

affected during the twelve months preceding export to the

United States and

(i) The equine has not been on any CEM-affected premises at
any time during the twelve months preceding export; and
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or(2.7)

or(2.7)

d.

e.

(i)  The equine has not been bred by or bred to any CEM-
infected equines or equines from a CEM-affected premises;
and

(iii) The equine has had no other direct or indirect contact with
equines found to be infected with CEM or with equines of
lesser health status for CEM; and(®

(iv) If transiting through a country or countries APHIS
considers CEM-affected enroute to the port of
embarkation, insofar as can be determined:

1) For transit by land,

(a) Arrangements were made for an
authorized or government
veterinarian®®, on the day of
departure from the export country
premises of residency (Part I. of this
certificate) or examination (Part I. of
this certificate) and as applicable, from
each transit country premises of
offloading and/or holding, to place
official seals on the entire transport
conveyance or to seal the equine into
a compartment separate and apart
from equines of a different CEM status
for the duration of transport (seal
information must be recorded in Part
X.1.a.); and®

(b) Arrangements were made for an
authorized or government
veterinarian®) to confirm the integrity
of the seals in each transit country
before they are broken (breaking of
the seals must be recorded in Part
X.1.b.)®;

and/or® 2) For transit by land or air, if the equine was
held in a transit country for any length of
time, arrangements were made for
placement in a holding facility approved by
the competent authority of the transit
country (additional attestations must be

endorsed in Part X.2.);

The equine is an intact stallion or mare that, during the twelve

months preceding export to the United States, has been in a

country that APHIS considers CEM affected and is being imported

into the United States for no more than ninety days for
competition purposes (i.e., CEM waiver), and insofar as can be
determined, the equine has not been bred (live or artificial) to

CEM-infected equines or equines from CEM-affected premises, or

been in contact with CEM-infected equines, equines from CEM-

affected premises, or CEM contaminated objects;

The equine originated® from the United States or a country

APHIS considers CEM free and was temporarily exported to a

CEM-affected country or countries for up to ninety days from the

date of arrival in the first CEM-affected country (i.e., 9 CFR

93.301(g) equines)®); and
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or(2:7)

IV. SCREWWORM REQUIREMENTS

2.

i The equine was held separate and apart from all equines
of lesser health status for CEM except for the time it was
participating in an event or was being exercised; and

ii. The premises on which the equine was held was not used
for any equine breeding purpose; and

iii. Breeding of the equine (live or artificial) has never been
attempted, nor did the equine have any other sexual
contact or genital examination while in a CEM-affected
country; and

iv. All transport was carried out in cleaned and disinfected
vehicles in which no other equines of lesser status were
transported since the cleaning and disinfection;

The equine was tested for CEM because it is an intact stallion or mare over 731

days of age or a bred equine less than 731 days of age that does not qualify for

one of the above conditions. I received documentation that an authorized

veterinarian® collected a set of specimens for bacterial culture from each

equine, within thirty days prior to the date of export as described below; and

a. All specimens were received by a laboratory approved by the competent
authority to perform bacterial culture for CEM within 48 hours of collection;

and

b. All specimens were incubated for at least seven days before certifying
results for the CEM organism; and

c. The equine has not been used for natural breeding, for the collection of
semen for artificial insemination in the case of stallions, or for artificial
insemination in the case of mares, from the time the specimens were
collected through the date of export to the United States;

either(?

or(?)

or(?)

For intact males, at least one specimen was collected from each
of the following four sites (different swab for each site): the
mucosal surface of the prepuce, the urethral sinus, the distal
urethra, and the fossa glandis (including the diverticulum of the
fossa glandis). Each specimen was cultured with negative
results;

Date and time of sample collection: (dd/mm/yyy)
i (hr: min);

For intact females, at least one specimen was collected from
each of the following three sites (different swab for each site):
the mucosal surface of the clitoral fossa, the clitoral sinuses, and
if the mare is not pregnant, the distal cervix or endometrium.
Each specimen was cultured with negative results;

Date and time of sample collection: (dd/mm/yyy)
i (hr: min);

Specimens collected as per III.2.i. and IIL.2.ii cultured positive
and the equine was treated using (describe protocol),
with treatment completed at least 21 days before the collection
of a new set of specimens in accordance with III.2.i. and IIL.2.ii
Each new specimen was cultured with negative results;

Date and time of sample collection: (dd/mm/yyy)
i (hr: min);

Attestations concerning the screwworm status of the equine:
During the sixty days preceding export to the United States:

either(z.7)

or(27)

1.
2.

The equine has not been in a country that APHIS considers screwworm affected;
The equine has been in a country that APHIS considers screwworm affected but
subsequently has been in one or more countries that APHIS considers
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screwworm free for at least seven days and until export to the United States;
and
I received documentation that an authorized or government veterinarian®)
examined®) the equine after seven days, and found it to be free of screwworm
infestation;

or(27) 3. The equine has been in a country that APHIS considers screwworm affected and
IV.2 does not apply; and
An authorized veterinarian®) performed the actions in Part XI, and/or the owner
and/or the owner’s representative has confirmed that arrangements have been
made for an authorized veterinarian®) to complete the actions in Part XI;

V. FOOT AND MOUTH DISEASE (FMD) REQUIREMENTS
Attestations concerning the FMD status of the equine:
During the five days preceding export to the United States:
either(27) 1. The equine has not been in a country or region that APHIS considers FMD
affected;
or(27) 2. The equine has been in a country or region that APHIS considers FMD affected;
and a. The equine has not been on any FMD-affected premises or in an area
quarantined due to FMD; and
b. The equine has not been in direct or indirect contact with domestic or
wild animals, including ruminants or swine, that were on an FMD-
affected premises or in an area quarantined due to FMD;

VI. VENEZUELAN EQUINE ENCEPHALITIS (VEE) REQUIREMENTS

Attestations concerning the VEE status of the equine:

During the sixty days preceding export to the United States:

either(2?) 1. The equine has not been in a country that APHIS considers VEE affected;

orz7) 2. The equine has been in a country that APHIS considers VEE affected but
subsequently has been in one or more countries that APHIS considers VEE free
for at least seven days and until export to the United States; and
I have examined the equine after seven days, or received documentation that an
authorized or government veterinarian(® examined the equine after seven days,
and found it free of clinical signs of VEE;

orz7) 3. The equine has been in a country that APHIS considers VEE affected and VI.2.
does not apply; and
I examined the equine prior to export to the United States and found it free of
clinical signs of VEE;

VII. AFRICAN HORSE SICKNESS (AHS) REQUIREMENTS
Attestations concerning the AHS status of the equine:
During the sixty days preceding export to the United States:
either(27) 1. The equine has not been in a country that APHIS considers AHS affected;
or(z7) 2. The equine has been in a country that APHIS considers AHS affected; and
a. The equine is not a bred mare beyond 240 days gestation at the time of
export; and
b. The equine was placed in a vector-protected facility at least fourteen days
prior to export; and
c. I performed the actions in Part XII, and/or confirmed with the owner and/or
the owner’s representative that arrangements have been made for an
authorized veterinarian®® to complete the actions in Part XII.

Notes:

@ This model health certificate does not apply to equines temporarily importing for noncompetitive public
exhibition and entertainment purposes, as per 9 CFR 93.301(f), or zebras and other non-domesticated/wild
equines.
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@ Line out if not applicable. Line outs must be endorsed by the certifying authorized or government
veterinarian if they are not formally pre-approved by APHIS on official health certificates.

3 The pre-export examinations, testing, and treatments specified in this certificate may be completed by an

authorized or government veterinarian, unless otherwise specified. A government veterinarian is a full-time
salaried official veterinarian employed by the competent authority. An authorized veterinarian is a licensed
veterinarian approved or accredited by the competent authority to perform certain official tasks associated
with animal health on their behalf, such as inspection and certification of commodities for international
movement.

) All required parts of this health certificate must be wet ink endorsed by a government veterinarian of the
competent authority. The date issued is the date of examination and signature of the government
veterinarian.

Q) Equines eligible to return to or import into the United States in accordance with 9 CFR 93.301(g) are U.S.-
origin equines temporarily exported to an APHIS recognized CEM-affected country or countries for up to
ninety days, or equines originating from an APHIS recognized CEM-free country temporarily exported to a
CEM-affected country or countries for up to ninety days during the twelve months immediately preceding
export to the United States, and that also meet all conditions for CEM specified in Part III.1.e. of this health
certificate.

(®) See the ‘Guidance for Completing the Model Health Certificate for Export of Qualifying Equines to the United
States of America’ for more information regarding the health attestations and documentation required from
each country an equine has been in.

@ The APHIS recognized animal health status of a region/country can be found at:
https://www.aphis.usda.gov/regionalization-evaluation-services/region-health-status.
® Equines must be legally resident without restriction in a country that APHIS considers CEM free for a

minimum of twelve months immediately preceding export to the United States. If the equines have been in
a country or countries that APHIS considers CEM affected within those twelve months, then the origin must
be confirmed by official documentation from the CEM-free origin country that demonstrates re-entry without
restriction upon return.

®) Equines must be visually and physically examined for signs of screwworm infestation on all mucous
membranes and in all wounds. This examination must include a thorough inspection of the external
genitalia, which requires full extension of the penis for males.

The certificate is valid for 10 days.

The colour of the official seal and the signature must be different from the colour of printing of the certificate.
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Bijlage 2: handleiding bij het maken van een paardenschets
Inleiding

Voor het opmaken van een paardenschets kan door de certificerende NVWA-dierenarts vooralsnog
gebruik worden gemaakt van het formulier met het formuliernummer 802027. Echter, in de nabije
toekomst zal het formulier met het formuliernummer 802027 worden uitgefaseerd. Wanneer het
formulier met het formuliernummer 802027 is verdwenen, dient belanghebbende zelf een schets van
het te exporteren paard op te (laten) maken.

Ook nu is het echter al mogelijk dat belanghebbende zelf een schets van het te exporteren paard
opmaakt of op laat maken. Voordelen voor belanghebbende hierbij kunnen zijn:

- Tijdswinst (korter durende keuring en certificering).

- Digitale koppeling van de paardenschets met het certificaat.

Wanneer belanghebbende zelf een schets van het te exporteren paard opmaakt of op laat maken,
dient onderstaande paardenschets te worden gebruikt. Deze paardenschets is te openen via Explorer
en Firefox. Wanneer Microsoft Edge wordt gebruikt, dient het document te worden geopend vanuit de
verkenner, nadat het is gedownload.

De correct ingetekende en ingevulde paardenschets dient door belanghebbende op het moment van
certificeren te worden overhandigd aan de certificerende NVWA-dierenarts. De certificerende NVWA-
dierenarts controleert vervolgens of de paardenschets correct is ingetekend en ingevuld. Indien door
de certificerende NVWA-dierenarts wordt geconstateerd dat de paardenschets niet correct is
ingetekend en/of is ingevuld, dient door de certificerende NVWA-dierenarts een nieuwe paardenschets
te worden opgemaakt.

Na akkoord van de certificerende NVWA-dierenarts en nog voordat het certificaat door de
certificerende NVWA-dierenarts in e-CertNL wordt goedgekeurd, dient belanghebbende ervoor zorg te
dragen dat de paardenschets als ‘annex’ wordt getipload in e-CertNL en daarna wordt uitgeprint (in
kleur). Zonder het uploaden in e-CertNL en uitprinten (in kleur) van de paardenschets kan de
certificering geen doorgang vinden. Na het uitprinten kan de paardenschets worden ondertekend en
afgegeven door de certificerende NVWA-dierenarts. De paardenschets dient vervolgens, samen met
het certificaat, te worden meegestuurd met het te exporteren paard.

NVWA_fhardensch
ets.docx

Handleiding

1 Deze handleiding is bedoeld om het maken van een paardenschets met Engelse beschrijving in
overeenstemming te maken met de FEI-wijze van schetsen in paardenpaspoorten.
(zie: https://inside.fei.org/system/files/ID of horses 2014.pdf).

2 Het is de bedoeling om een accurate paardenschets te maken aan de hand van de
aftekeningen van het te exporteren paard, zodat de identiteit van het paard onomstotelijk
vaststaat. Schetsen uit het paardenpaspoort kunnen niet altijd worden overgenomen, omdat
deze schetsen lang niet altijd helemaal correct zijn.

3 Speciaal gelet dient te worden op wat links en wat rechts is.

4 Voor het schetsen is zowel een rode als een zwarte balpen nodig.

Onder de paardenschets dient te worden ingevuld: naam, ras, geslacht en kleur van het paard. Onder
de streep dient bij ‘Omschrijving’ het levensnummer (UELN-nummer) en het microchipnummer (indien
van toepassing) te worden ingevuld. De beschrijving van de aftekeningen onder de paardenschets
hoeft niet te worden ingevuld.
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		(15) Achterbenen Achteraanzicht Postéurieurs Vue postérieure Cuartos traseros- vista trasera Membros posteriores Vista posterior Hind –

Rear view
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		Links Gauche Izquierda Esquerdo Left

		Rechts Droite Derecha Direito Right

		

		

		

		

		

		Links Gauche Izquierda Esquerdo Left

		Rechts Droite Derecha Direito Right

		

		







		(2) Naam:

Nom/

Nombre/

Nome/

Name

		ARTIKELOMSCHRIJVING

		(5) Ras:

Race/

Raza/

Raca/

Breed

		RAS

		(3) Geslacht:

Sexe/

Sexo/

Sexo/

Sex

		CLH_GESLACHT_PAARD

		(4) Kleur:

Robe/

Color/

Pelagem/

Colour

		CLH_KLEUR







		Signalement opgemaakt bij de moeder door

Signalement relevé sous la mère par

Reseña gráfica efectuada con la madre por

Descrição relativa à mãe efectuada por

Description taken with dam by

		:

		CLH_SIGNALEMENT_MOEDER

		Omschrijving

Circonscription

Circunscripción

Circunscriçao District

		:

		CLH_OMSCHRIJVING_DIER



		

		

		

		

		

		



		Hoofd:

Tête/

Cabeza/

Cabeça/

Head

		:

		CLH_HOOFD_DIER



		

		

		

		

		

		



		Voorbenen links:

Ant. G/Delantero izquierdo Ant. E/Foreleg L

		

		CLH_VOORBENEN_LINKS

		Voorbenen rechts:

Ant. D/Delantero derecho Ant. D/Foreleg R
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		Achterbenen links:

Post. G/Trasero izquierdo Post. E/Hindleg L

		

		CLH_ACHTERBENEN_LINKS

		Achterbenen rechts: Post. D/Trasero derecho Post. D/Hindleg R

		

		CLH_ACHTERBENEN_RECHTS



		

		

		

		

		

		



		Lichaam:

Corps/Cuerpo/Corpo/Body

		

		CLH_LICHAAM

		Kenmerken: Marques/Marcas Marcas/Markings

		

		CLH_KENMERK_PAARD
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Op / On / Am / Le / El 



Handtekening officiële dierenarts / Signature of the official veterinarian / 

Unterschrift des amtlichen Tierarztes / Signature du vétérinaire officiel / 

Firma veterinario oficial







Naam in hoofdletters / Name in capital letters / Name in Grossbuchstaben / 

Nom en lettres capitales / Nombre en letras capitales 
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Geslacht
Vul hier altijd in: ‘stallion’, *‘mare’ of ‘gelding’ (*hengst’, ‘merrie’ of ‘ruin’). Gebruik geen afkortingen.

Kleur
zwart black lichaam, manen, staart en ledematen zwart
bruin brown mix van zwart en bruin lichaam en zwarte manen, staart en
ledematen
bruin/vos bay-brown lichaam bruin, snuit voskleur en zwarte manen, staart en
ledematen
vos/bruin bay zwarte staart, manen, ledematen en punt oren
vVos chestnut voskleur over hele lichaam
schimmel grey wit/grijs/zwart, kan met leeftijd veranderen
vliegenschimmel | flea-bitten kan driekleurig zijn
stekelharig roan gekleurde huid met witte haren
grijs bruin dun al of niet met aalstreep
bont piebald zwart/wit
skew bald wit met andere kleur dan zwart
odd couloured | bont met meer dan 2 kleuren
isabel isabella isabel met zwarte staart en manen
cremello cream pigmentloos, vaak ook iris
palomino palomino goudkleurig met witte staart en manen
appaloosa appaloosa schimmel met mosaic van bruine/zwarte vlekken

Voor een volledige Engelse beschrijving van alle kleuren wordt verwezen naar het volgende document

van de FEI: https://inside.fei.org/system/files/ID of horses 2014.pdf.

Schets

Met rode balpen:
Witte plekken (ook ongepigmenteerde delen, ook van hoef).
Rand aangeven en dan arceren.
Enkele witte haren als enkele korte lijnen.

Permanente witte plekken door trauma, vriesbranden, chirurgie, etc.: met rood en met een pijl
richting hun locatie.

(@]

o
o
o

Met zwarte balpen:
Haarwervels (aangeven met een “x”; langwerpige haarwervels aangeven met een ononderbroken

(@]

O O O O ©°

lijn vanaf de “x").

Zwarte plekken.

Littekens: aangeven met een pijl richting hun locatie.
Brandmerken.

Profet’s Thumb.

Zebra-tekening.
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Bijlage 3: verklaring dierenartspracticus

VERKLARING DIERENARTSPRACTICUS

Naam paard

Paspoortnummer (UELN-nummer)

Microchipnummer paard

Adres van de tijdelijke verblijfplaats

Periode van tijdelijk verblijf ;| van tot (dd/mm/jjii)

Ik, ondergetekende, geregistreerd dierenarts:

Naam

Adres

Postcode en plaats

Registratienummer
(CIBG-nummer)

verklaar hierbij het volgende:

- Het bovengenoemd paard is klinisch gezond, vrij van besmettelijke dierziekten en is, voor zover
kan worden vastgesteld, gedurende de periode van tijdelijk verblijf niet blootgesteld aan
besmettelijke dierziekten;

- Voor zover kan worden vastgesteld, heeft het bovengenoemd paard zich gedurende de periode
van tijdelijk verblijf niet bevonden op een locatie waar epizoétische lymfangitis, ulceratieve
lymfangitis, equine piroplasmose, vesiculaire stomatitis en/of besmettelijke
baarmoederontsteking bij paarden is voorgekomen, noch zijn gedurende dezelfde periode deze
dierziekten aangetroffen op een aangrenzende locatie.

Aldus naar waarheid ingevuld:

Plaats

Datum

Handtekening

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.

Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat
bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,
als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het
echt en onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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Bijlage 4: transporteursverklaring

TRANSPORTEURSVERKLARING

Ik, ondergetekende,

Naam

Transportbedrijf

Adres

Postcode en plaats

transporteur van het ondergenoemd paard:

Naam paard

Paspoortnummer
(UELN-nummer)

Microchipnummer paard

verklaar hierbij het volgende:

- Het bovengenoemd paard zal naar de luchthaven van vertrek worden vervoerd in een schoon
en gedesinfecteerd vervoermiddel;

- Het bovengenoemd paard zal tijdens het transport apart worden gehouden van en geen direct
of indirect contact hebben, door middel van fokken of anderszins, met paarden met een lagere
gezondheidsstatus dan gespecificeerd in dit veterinair gezondheidscertificaat, of met ander
gedomesticeerd of in het wild levend vee.

Aldus naar waarheid ingevuld:

Plaats

Datum

Handtekening

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.

Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat

bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,

als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het echt en
onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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Bijlage 5: Contagious equine metritis (CEM) requirements

III. CONTAGIOUS EQUINE METRITIS (CEM) REQUIREMENTS

Attestations concerning the CEM status of the equine:
either? 1. The equine has not been tested for CEM because:
either? a. The equine is a gelding of any age;

or(? b. The equine is less than 731 days of age and has not been bred (live or
artificial);
or(%7) c. The equine has not been in a country APHIS considers CEM-affected

during the twelve months preceding export to the United States and

(i) The equine has not been on any CEM-affected premises at any
time during the twelve months preceding export; and

(ii) The equine has not been bred by or bred to any CEM-infected
equines or equines from a CEM-affected premises; and

(iii) The equine has had no other direct or indirect contact with equines
found to be infected with CEM or with equines of lesser health
status for CEM; and®

(iv) If transiting through a country or countries APHIS considers CEM-
affected enroute to the port of embarkation, insofar as can be can
cab be determined:

1) For transit by land,

(a) Arrangements were made for an authorized
or government veterinarian(®), on the day of
departure from the export country premises
of residency (Part I. of this certificate) or
examination (Part I. of this certificate) and
as applicable, from each transit country
premises of offloading and/or holding, to
place official seals on the entire transport
conveyance or to seal the equine into a
compartment separate and apart from
equines of a different CEM status for the
duration of transport (seal information must
be recorded in Part X.1.a.); and®@

(b) Arrangements were made for an authorized
or government veterinarian3® to confirm the
integrity of the seals in each transit country
before they are broken (breaking of the seals
must be recorded in Part X.1.b.)?);

and/or(? 2) For transit by land or air, if the equine was held in

a transit country for any length of time,

arrangements were made for placement in a

holding facility approved by the competent

authority of the transit country (additional

attestations must be endorsed in Part X.2.);

orz7) d. The equine is an intact stallion or mare that, during the twelve months
preceding export to the United States, has been in a country that
APHIS considers CEM affected and is being imported into the United
States for no more than ninety days for competition purposes (i.e.,
CEM waiver), and insofar as can be determined, the equine has not
been bred (live or artificial) to CEM-infected equines or equines from
CEM-affected premises, or been in contact with CEM-infected equines,
equines from CEM-affected premises, or CEM contaminated objects;

orz7) e. The equine originated® from the United States or a country APHIS
considers CEM free and was temporarily exported to a CEM-affected
country or countries for up to ninety days from the date of arrival in the
first CEM-affected country (i.e., 9 CFR 93.301(g) equines)®); and
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or27)

2.

i. The equine was held separate and apart from all equines of lesser
health status for CEM except for the time it was participating in an
event or was being exercised; and

ii.  The premises on which the equine was held was not used for any
equine breeding purpose; and

iii. Breeding of the equine (live or artificial) has never been
attempted, nor did the equine have any other sexual contact or
genital examination while in a CEM-affected country; and

iv. All transport was carried out in cleaned and disinfected vehicles in
which no other equines of lesser status were transported since the
cleaning and disinfection;

The equine was tested for CEM because it is an intact stallion or mare over 731 days of

age or a bred equine less than 731 days of age that does not qualify for one of the

above conditions. I received documentation that an authorized veterinarian® collected

a set of specimens for bacterial culture from each equine, within thirty days prior to

the date of export as described below; and

a. All specimens were received by a laboratory approved by the competent authority
to perform bacterial culture for CEM within 48 hours of collection; and

b. All specimens were received by a laboratory approved by the competent authority
to perform bacterial culture for CEM within 48 hours of collection; and

c. The equine has not been used for natural breeding, for the collection of semen for
artificial insemination in the case of stallions, or for artificial insemination in the
case of mares, from the time the specimens were collected through the date of
export to the United States;

either(?

or?

or?

i.

il.

iii.

For intact males, at least one specimen was collected from each of the
following four sites (different swab for each site): the mucosal surface
of the prepuce, the urethral sinus, the distal urethra, and the fossa
glandis (including the diverticulum of the fossa glandis). Each specimen
was cultured with negative results;

Date and time of sample collection: (dd/mm/yyy)
— (hr: min);

For intact females, at least one specimen was collected from each of
the following three sites (different swab for each site): the mucosal
surface of the clitoral fossa, the clitoral sinuses, and if the mare is not
pregnant, the distal cervix or endometrium. Each specimen was
cultured with negative results;

Date and time of sample collection: (dd/mm/yyy)
— (hr: min);

Specimens collected as per II1.2.i. and III.2.ii. cultured positive and
the equine was treated using (describe protocol), with
treatment completed at least 21 days before the collection of a new set
of specimens in accordance with III.2.i. and III.2.ii. Each new specimen
was cultured with negative results;

Date and time of sample collection: (dd/mm/yyy)
— (hr: min);

Een te exporteren paard dat volledig voldoet aan een of meer opties van verklaring III.1. (optie a.
t/m optie e.) hoeft niet voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika te worden
getest op besmettelijke baarmoederontsteking bij paarden (CEM). De meest toepasselijke optie dient
te worden geselecteerd en de overige opties dienen te worden doorgehaald.

Indien geen van de opties van verklaring III.1. (optie a. t/m optie e.) volledig van toepassing zijn,
dienen alle opties te worden doorgehaald en dient het te exporteren paard voorafgaand aan de
export naar de Verenigde Staten van Amerika in overeenstemmming met een van de opties van
verklaring III.2. (optie i. t/m optie iii.) te worden getest op CEM.

Verklaring III.1.:
De niet van toepassing zijnde opties dienen te worden doorgehaald.
- Optie a. van verklaring III.1. is van toepassing op ruinen van elke leeftijd.
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- Optie b. van verklaring III.1. is van toepassing op paarden jonger dan 731 dagen, die nog nooit
zijn of hebben gedekt (middels natuurlijke dekking of kunstmatige inseminatie).

Door belanghebbende dient middels een houdersverklaring (bijlage 6) te worden aangegeven of het

te exporteren paard jonger dan 731 dagen wel of niet is of heeft gedekt (middels natuurlijke

dekking of kunstmatige inseminatie).

- Optie c. van verklaring III.1. is van toepassing op paarden die in de twaalf maanden
voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika niet in een land zijn geweest dat
door APHIS als CEM-besmet wordt beschouwd. Nederland wordt door APHIS beschouwd als CEM-
besmet. Optie c. van verklaring III.1. dient dan ook standaard te worden doorgehaald.

- Optie d. van verklaring III.1. is van toepassing op intacte hengsten of merries die in de twaalf
maanden voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika in een land zijn
geweest dat door APHIS als CEM-besmet wordt beschouwd (Nederland wordt door APHIS
beschouwd als CEM-besmet) en die tijdelijk (voor maximaal negentig dagen) worden geéxporteerd
naar de Verenigde staten van Amerika voor deelname aan wedstrijden (APHIS verleent een
beperkte vrijstelling van de CEM-importvereisten om de deelname aan internationale wedstrijden te
faciliteren (CEM-waiver)).

Door belanghebbende dient middels een houdersverklaring (bijlage 6) te worden aangegeven dat

het te exporteren paard niet is gedekt door of niet heeft gedekt met (middels natuurlijke dekking of

kunstmatige inseminatie) met CEM besmette paarden of paarden afkomstig van door CEM getroffen
bedrijven, en niet in contact is geweest met met CEM besmette paarden, paarden afkomstig van
door CEM getroffen bedrijven of met CEM besmette voorwerpen.

- Optie e. van verklaring III.1. is van toepassing op paarden die in aanmerking komen voor
terugkeer naar of invoer in de Verenigde Staten van Amerika overeenkomstig titel 9, Code of
Federal Regulations, deel 93.301(g) (zie: 9 CFR 93.301 (g)). Door belanghebbende dient middels
een houdersverklaring (bijlage 6) te worden aangegeven dat het te exporteren paard:

i.  Apart werd gehouden van alle paarden met een lagere gezondheidsstatus voor CEM, behalve
tijdens de deelname aan een evenement of training;

ii. Werd gehouden op een locatie dat niet werd gebruikt voor de paardenfokkerij;

iii. Nooit is of heeft gedekt (middels natuurlijke dekking of kunstmatige inseminatie), noch ander
seksueel contact of genitaal onderzoek heeft ondergaan tijdens het verblijf in een door CEM
getroffen land; en

iv. Steeds werd getransporteerd in gereinigde en gedesinfecteerde vervoermiddelen waarin na de
reiniging en desinfectie geen andere paarden met een lagere gezondheidsstatus werden
vervoerd.

Voor de periode dat het te exporteren paard eventueel ook heeft verbleven in één of meerdere

andere landen dan Nederland gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export

naar de Verenigde Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke export voor paarden zoals
bedoeld in 9 CFR 93.301 (g)) indien deze langer duurt dan zestig dagen, kan optie d. of optie e. van
verklaring III.1. tevens worden afgegeven op basis van aanvullende officiéle informatie/documentatie
waaruit blijkt dat tijdens het verblijf in deze landen aan deze gezondheidseisen is voldaan. Een
voorbeeld van dergelijke aanvullende officiéle informatie/documentatie met voorbeeldverklaringen
voor dit doel is beschikbaar op de website van APHIS: ex-supp-hc-for-qualifying-equines-residing-in-
multiple-countries.pdf.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie dient (mede) te worden ondertekend door de

bevoegde autoriteit van het (de) betreffende land(en).

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie hoeft niet te worden toegevoegd aan het

certificaat.

Verklaring II1.2.:
Verklaring II1.2. is van toepassing op intacte hengsten en merries van 731 dagen en ouder, of op
intacte hengsten en merries jonger dan 731 dagen die zijn of hebben gedekt (natuurlijk of
kunstmatig), die niet volledig voldoen aan een van de opties van verklaring III.1. Deze paarden dienen
binnen de dertig dagen voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika een CEM-
test (bacteriéle kweek) te ondergaan, overeenkomstig de algemene bepalingen van verklaring III.2.a,
I11.2.b of III.2.c.
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een verklaring van een dierenartspracticus
(bijlage 7).
- Verklaring III.2.a kan worden afgegeven na controle van het laboratorium, de
monsternamedatum en de datum van ontvangst door het laboratorium van de monsters (swabs)
(zie laboratoriumuitslag).
- Verklaring III.2.b kan worden afgegeven na controle van de laboratoriumuitslag.
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- Verklaring III.2.c kan worden afgegeven kan worden afgegeven op basis van een
houdersverklaring met gelijke strekking (bijlage 6).

De niet van toepassing zijnde opties dienen te worden doorgehaald.

- Optie i. van verklaring III.2. is van toepassing op intacte hengsten van 731 dagen en ouder en op
intacte hengsten jonger dan 731 dagen die hebben gedekt (middels natuurlijke dekking of
kunstmatige inseminatie).

Optie i. van verklaring III.2. kan worden afgegeven op basis van negatieve

laboratoriumuitslagen van de te exporteren intacte hengst, aan te leveren door belanghebbende.
Datum en tijdstip van monstername dienen te worden ingevuld. De monsters (swabs) dienen te
zijn genomen van de vier beschreven monsterplaatsen (preputium, sinus urethralis, distale urethra,
fossa glandis (incl. diverticulum van de fossa glandis), met een aparte swab voor elke
monsterplaats. Ter verifiéring hiervan dient de dierenartspracticus die de monsters heeft genomen
een verklaring op te stellen ten behoeve van de certificerende NVWA-dierenarts (bijlage 7).

- Optie ii. van verklaring II1.2. is van toepassing op merries van 731 dagen en ouder en op merries
jonger dan 731 dagen die zijn gedekt (middels natuurlijke dekking of kunstmatige inseminatie).
Optie ii. van verklaring III.2. kan worden afgegeven op basis van negatieve
laboratoriumuitslagen van de te exporteren intacte merrie, aan te leveren door belanghebbende.
Datum en tijdstip van monstername dienen te worden ingevuld. De monsters (swabs) dienen te
zijn genomen van de drie beschreven monsterplaatsen (fossa clitoridis, sinus clitoridis, en indien de
te exporteren merrie niet drachtig is de distale cervix of endometrium), met een aparte swab voor
elke monsterplaats. Ter verifiéring hiervan dient de dierenartspracticus die de monsters heeft
genomen een verklaring op te stellen ten behoeve van de certificerende NVWA-dierenarts (bijlage
7).

- Optie iii. van verklaring III.2. is van toepassing indien monsters verzameld conform verklaring
II1.2.i. en verklaring IIL.2.ii. positief bleken te zijn bij de bacteriéle kweek, waarna het te
exporteren paard werd behandeld (omschreven dient te worden waarmee het te exporteren paard
werd behandeld). Het te exporteren paard dient vervolgens opnieuw te worden getest op CEM. De
nieuwe set monsters dient te worden genomen niet minder dan 21 dagen na behandeling en
volgens verklaring III.2.i. en verklaring III.2.ii.

Optie iii. van verklaring III.2. kan worden afgegeven op basis van negatieve

laboratoriumuitslagen van het te exporteren paard, aan te leveren door belanghebbende. Datum en
tijdstip van monstername dienen te worden ingevuld. De monsters (swabs) dienen te zijn genomen
van de beschreven monsterplaatsen, met een aparte swab voor elke monsterplaats. Ter verifiéring
dient de dierenartspracticus die het paard heeft behandeld en die de nieuwe sets monsters heeft
genomen een verklaring op te stellen ten behoeve van de certificerende NVWA-dierenarts (bijlage
7).

Indien de CEM-test werd uitgevoerd in een ander land dan Nederland, dient de certificerende NVWA-
dierenarts de naleving van de bepalingen van verklaring III.2. te verifi€ren op basis van aanvullende
officiéle informatie/documentatie. Een voorbeeld van dergelijke aanvullende officiéle
informatie/documentatie met voorbeeldverklaringen voor dit doel is beschikbaar op de website van
APHIS: ex-supp-hc-for-qualifying-equines-residing-in-multiple-countries.pdf.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie dient (mede) te worden ondertekend door de
bevoegde autoriteit van het betreffende land.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie hoeft niet te worden toegevoegd aan het
certificaat.

Indien verificatie niet mogelijk is, dient de CEM-test opnieuw te worden uitgevoerd in Nederland.
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Bijlage 6: houdersverklaring (CEM-verklaring)

HOUDERSVERKLARING (CEM-verklaring)

Ik, ondergetekende,

Naam

Adres

Postcode en plaats

houder van het ondergenoemd paard:

Naam paard

Paspoortnummer
(UELN-nummer)

Microchipnummer paard

verklaar hierbij het volgende:

O

Of
O

Of

Of

Het bovengenoemd paard is jonger dan 731 dagen; en
is nog nooit of heeft nog nooit gedekt (middels natuurlijke dekking of kunstmatige
inseminatie); ™

Het bovengenoemd paard is een intacte hengst of merrie die tijdelijk (voor maximaal negentig
dagen) wordt geéxporteerd naar de Verenigde staten van Amerika voor deelname aan
wedstrijden; en

is nooit gedekt door of heeft nooit gedekt met (middels natuurlijke dekking of kunstmatige
inseminatie) met CEM besmette paarden of paarden afkomstig van door CEM getroffen
bedrijven, en is ook nooit in contact geweest met met CEM besmette paarden, paarden
afkomstig van door CEM getroffen bedrijven of met CEM besmette voorwerpen; ™)

Het bovengenoemd paard is afkomstig uit de Verenigde Staten van Amerika, of uit een land dat

door APHIS wordt beschouwd als vrij van CEM, en werd tijdelijk geéxporteerd naar een of meer

door CEM getroffen landen voor een periode van maximaal negentig dagen vanaf de datum van

aankomst in het eerste door CEM getroffen land; en

i. werd apart gehouden van alle paarden met een lagere gezondheidsstatus voor CEM,
behalve tijdens de deelname aan een evenement of training; en

ii. werd gehouden op een locatie dat niet werd gebruikt voor de paardenfokkerij; en

iii. is nooit of heeft nooit gedekt (middels natuurlijke dekking of kunstmatige inseminatie),
heeft noch ander seksueel contact of genitaal onderzoek ondergaan tijdens het verblijf in
een door CEM getroffen land; en

iv. werd steeds getransporteerd in gereinigde en gedesinfecteerde vervoermiddelen waarin na
de reiniging en desinfectie geen andere paarden met een lagere gezondheidsstatus werden
vervoerd; (")

Het bovengenoemd paard is niet gebruikt voor natuurlijke dekking, voor de spermawinning ten
behoeve van kunstmatige inseminatie (in geval van een hengst), of voor kunstmatige
inseminatie (in geval van een merrie), vanaf het moment dat de monsters (swabs) ten behoeve
van de CEM-test (bacteriéle kweek) werden genomen tot aan de datum van export naar de
Verenigde Staten van Amerika.(™

™ Vink de van toepassing zijnde optie aan
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Aldus naar waarheid ingevuld:

Plaats

Datum

Handtekening

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.

Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat
bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,
als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het
echt en onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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Bijlage 7: verklaring dierenartspracticus (CEM-verklaring)

VERKLARING DIERENARTSPRACTICUS (CEM-verklaring) /
DECLARATION VETERINARIAN (CEM declaration)

Naam paard / Name horse

Paspoortnummer (UELN-nummer) /
Passport number (UELN number)

Microchipnummer /
Microchip number

Ik, ondergetekende, geregistreerd dierenarts: /
I, undersigned, veterinarian authorized by the competent authority:

Naam / Name

Adres / Address

Postcode en plaats /
Postal code and place

Registratienummer
(CIBG-nummer) /
Registration number

Verklaar hierbij: / Hereby declares:

O

of /
Or

of /
Or

Het bovengenoemd paard is een intacte hengst van 731 dagen en ouder of een intacte hengst
jonger dan 731 dagen die heeft gedekt (middels natuurlijke dekking of kunstmatige
inseminatie); en /

The aforementioned horse is an intact stallion aged 731 days or older, or an intact stallion
younger than 731 days that has bred (via natural service or artificial insemination); and

Op (datum en tijd) werden door mij bij bovengenoemd paard lege artis
vier monsters (swabs) genomen van de vier volgende monsterplaatsen: preputium, sinus
urethralis, distale urethra en fossa glandis (inclusief diverticulum van de fossa glandis). Voor
elke monsterplaats werd een aparte swab gebruikt; ™) /

On (date and time), I collected four samples (swabs) from the
aforementioned horse, lege artis, from the following four sampling sites: prepuce, urethral
sinus, distal urethra, and fossa glandis (including the diverticulum of the fossa glandis). A
separate swab was used for each sampling site; ™)

Het bovengenoemd paard, een merrie van 731 dagen en ouder of een merrie jonger dan 731
dagen die is gedekt (middels natuurlijke dekking of kunstmatige inseminatie), is niet drachtig;
en/

The aforementioned horse, a mare aged 731 days or older or a mare younger than 731 days
that has been bred (by natural service or artificial insemination), is not pregnant; and /

Op (datum en tijd) werden door mij bij bovengenoemd paard lege artis
drie monsters (swabs) genomen van de drie volgende monsterplaatsen: fossa clitoridis, sinus
clitoridis en distale cervix of endometrium. Voor elke monsterplaats werd een aparte swab
gebruikt; ™ /

On (date and time), I collected three samples (swabs) from the
aforementioned horse, lege artis, from the following three sampling sites: the clitoral fossa, the
clitoral sinus and distal cervix or endometrium. A separate swab was used for each sampling
site; (™ /
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of /
Or

Het bovengenoemd paard, een merrie van 731 dagen en ouder of een merrie jonger dan 731
dagen die is gedekt (middels natuurlijke dekking of kunstmatige inseminatie), is drachtig; en /
The above-mentioned horse, a mare of 731 days and older or a mare younger than 731 days
that has been bred (by natural covering or artificial insemination), is pregnant; and

Op (datum en tijd) werden door mij bij bovengenoemd paard lege artis
twee monsters (swabs) genomen van de twee volgende monsterplaatsen: fossa clitoridis en
sinus clitoridis. Voor elke monsterplaats werd een aparte swab gebruikt;™ /

On (date and time), I collected two samples (swabs) from the
aforementioned horse, lege artis, from the following two sampling sites: the clitoral fossa and
the clitoral sinus. A separate swab was used for each sampling site; ™

Het bovengenoemd paard bleek positief te zijn bij de bacteriéle kweek en werd behandeld met
, waarbij de behandeling werd voltooid ten minste 21 dagen voorafgaand
aan het verzamelen van een nieuwe set monsters (swabs); en /

The aforementioned horse tested positive on bacterial culture and was treated with

, whereby the treatment was completed at least 21 days prior to the
collection of a new set of samples (swabs); and

De nieuwe set monsters (swabs) werden door mij lege artis genomen, met een aparte swab
voor elke monsterplaats. De van toepassing zijnde, hierboven beschreven optie is door mij
aangevinkt.™ /

I collected the new set of samples (swabs) lege artis, using a separate swab for each sampling
site. I have ticked the applicable option described above.(™)

™) Vink de van toepassing zijnde optie aan. / Tick the applicable option.

Aldus naar waarheid ingevuld: / Completed truthfully as follows:

Plaats / Place

Datum / Date

Handtekening /
Signature

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.

Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat
bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,
als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het
echt en onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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Bijlage 8: Screwworm requirements

IV. SCREWWORM REQUIREMENTS

Attestations concerning the screwworm status of the equine:

During the sixty days preceding export to the United States:

either%7) 1. The equine has not been in a country that APHIS considers screwworm affected;

or?7) 2. The equine has been in a country that APHIS considers screwworm affected but
subsequently has been in one or more countries that APHIS considers screwworm free
for at least seven days and until export to the United States; and
I received documentation that an authorized or government veterinarian(®) examined(®)
the equine after seven days, and found it to be free of screwworm infestation;

orz7) 3. The equine has been in a country that APHIS considers screwworm affected and IV.2
does not apply; and
An authorized veterinarian(3) performed the actions in Part XI, and/or the owner and/or
the owner’s representative has confirmed that arrangements have been made for an
authorized veterinarian® to complete the actions in Part XI;

De niet van toepassing zijnde opties dienen te worden doorgehaald.

Bij verklaring 6 dient door belanghebbende in de tabel te worden aangegeven in welke landen en op

welke bedrijven het te exporteren paard heeft verbleven gedurende de zestig dagen onmiddellijk

voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke
export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR 93.301 (qg)), indien deze langer duurt dan zestig dagen.

De door APHIS erkende diergezondheidsstatus van een regio/land is online beschikbaar op: Region

Health Status — Animals | Animal and Plant Health Inspection Service.

- De eerste optie van deze verklaring kan worden afgegeven voor een te exporteren paard dat
gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van
Amerika niet heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van
screwworm. Nederland wordt vooralsnog door APHIS beschouwd als een land dat vrij is van
screwworm.

Voor de periode dat het te exporteren paard eventueel heeft verbleven in één of meerdere andere
landen dan Nederland gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de
Verenigde Staten van Amerika, kan de eerste optie van deze verklaring worden afgegeven op basis
van aanvullende officiéle informatie/documentatie waaruit blijkt dat tijdens het verblijf in deze
landen aan deze gezondheidseis is voldaan. Een voorbeeld van dergelijke aanvullende officiéle
informatie/documentatie met voorbeeldverklaringen voor dit doel is beschikbaar op de website van
APHIS: ex-supp-hc-for-qualifying-equines-residing-in-multiple-countries.pdf.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie dient (mede) te worden ondertekend door de
bevoegde autoriteit van het (de) betreffende land(en).

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie hoeft niet te worden toegevoegd aan het
certificaat.

- De tweede optie van deze verklaring kan worden afgegeven voor een te exporteren paard dat
gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van
Amerika heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van screwworm,
maar vervolgens gedurende ten minste zeven dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar
de Verenigde Staten van Amerika heeft verbleven in één of meerdere landen die door APHIS
worden beschouwd als vrij van screwworm. De tweede optie van deze verklaring kan worden
afgegeven op basis van een grondige inspectie van het te exporteren paard, uitgevoerd nadat het
te exporteren paard ten minste zeven dagen heeft verbleven in een land dat door APHIS worden
beschouwd als vrij van screwworm. Bij dit onderzoek dient te worden vastgesteld dat het te
exporteren paard vrij is van infestatie met larven van de schroefwormvlieg (Cochliomyia
hominivorax). Hiervoor dient het te exporteren paard visueel en lichamelijk te worden onderzocht
op tekenen van infestatie met larven van de schroefwormvlieg (Cochliomyia hominivorax) op alle
slijmvliezen en in alle wonden. Dit onderzoek dient een grondige inspectie van de uitwendige
geslachtsorganen te omvatten, waarbij bij hengsten de penis volledig gestrekt dient te worden.
Deze klinische inspectie dient te worden uitgevoerd door een Nederlandse dierenartspracticus die
namens de certificerende NVWA-dierenarts optreedt, of een dierenartspracticus of officiéle
dierenarts in een ander land dat door APHIS worden beschouwd als vrij van screwworm.
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De klinische inspectie uitgevoerd door een Nederlandse dierenartspracticus hoeft niet plaats te
vinden onder toezicht van de certificerende NVWA-dierenarts. Indien de klinische inspectie
uitgevoerd door een Nederlandse dierenartspracticus niet heeft plaats gevonden onder toezicht van
de certificerende NVWA-dierenarts, dient de betreffende Nederlandse dierenartspracticus een
verklaring op te stellen ten behoeve van de certificerende NVWA-dierenarts (bijlage 9).

Indien de klinische inspectie werd uitgevoerd door een dierenartspracticus of officiéle dierenarts in
een ander land dat door APHIS wordt beschouwd als vrij van screwworm, dient dit te blijken uit
aanvullende officiéle informatie/documentatie. Een voorbeeld van dergelijke aanvullende officiéle
informatie/documentatie met voorbeeldverklaringen voor dit doel is beschikbaar op de website van
APHIS: ex-supp-hc-for-qualifying-equines-residing-in-multiple-countries.pdf.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie dient (mede) te worden ondertekend door de
bevoegde autoriteit van het betreffende land.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie hoeft niet te worden toegevoegd aan het
certificaat.

- De derde optie van deze verklaring kan worden afgegeven voor een te exporteren paard dat
gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van
Amerika heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van screwworm
en vervolgens minder dan zeven dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde
Staten van Amerika heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als vrij van
screwworm, en/of voor een te exporteren paard dat gedurende de zestig dagen onmiddellijk
voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika heeft verbleven in een land dat
door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van screwworm en vervolgens langer dan zeven dagen
heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als vrij van screwworm maar niet is
of niet klinisch kan worden geinspecteerd conform de tweede optie van deze verklaring of waarvan
de klinische inspectie door een dierenartspracticus of officiéle dierenarts in een ander land niet kan
worden geverifieerd met aanvullende officiéle informatie/documentatie.

De derde optie van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van de in addendum XI.
beschreven aanvullende maatregelen. Certificering van de aanvullende maatregelen in addendum
XI. is vereist. De aanvullende maatregelen in addendum XI. dienen te zijn uitgevoerd door een
dierenartspracticus, en/of de eigenaar en/of de vertegenwoordiger van de eigenaar heeft bevestigd
dat er afspraken zijn gemaakt met een dierenartspracticus om de aanvullende maatregelen in
addendum XI. uit te voeren.
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Bijlage 9: verklaring dierenartspracticus (Screwworm requirements)

VERKLARING DIERENARTSPRACTICUS (Screwworm requirements)

Naam paard

Paspoortnummer (UELN-nummer)

Microchipnummer paard

Ik, ondergetekende, geregistreerd dierenarts:

Naam

Adres

Postcode en plaats

Registratienummer
(CIBG-nummer)

verklaar hierbij het volgende:

- Op (datum en tijd) werd door mij het bovengenoemd paard visueel en
lichamelijk onderzocht op tekenen van infestatie met larven van de schroefwormvlieg
(Cochliomyia hominivorax) op alle slijmvliezen en in alle wonden. Dit onderzoek omvatte een
grondige inspectie van de uitwendige geslachtsorganen, waarbij in het geval van een hengst de
penis volledig werd gestrekt.

Bij dit onderzoek is door mij vastgesteld dat bovengenoemd paard vrij is van infestatie met
larven van de schroefwormvlieg (Cochliomyia hominivorax).

Aldus naar waarheid ingevuld:

Plaats

Datum

Handtekening

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.

Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat
bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,
als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het
echt en onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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Bijlage 10: Foot and mouth disease (FMD) requirements

V. FOOT AND MOUTH DISEASE (FMD) REQUIREMENTS

Attestations concerning the FMD status of the equine:
During the five days preceding export to the United States:
either(27) 1, The equine has not been in a country or region that APHIS considers FMD affected;
or(27) 2. The equine has been in a country or region that APHIS considers FMD affected;
and a. The equine has not been on any FMD-affected premises or in an area
quarantined due to FMD; and
b. The equine has not been in direct or indirect contact with domestic or
wild animals, including ruminants or swine, that were on an FMD-
affected premises or in an area quarantined due to FMD;

De niet van toepassing zijnde optie dient te worden doorgehaald.

Bij verklaring 6 dient door belanghebbende in de tabel te worden aangegeven in welke landen en op

welke bedrijven het te exporteren paard heeft verbleven gedurende de zestig dagen onmiddellijk

voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke
export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR 93.301 (qg)), indien deze langer duurt dan zestig dagen.

De door APHIS erkende diergezondheidsstatus van een regio/land is online beschikbaar op: Region

Health Status — Animals | Animal and Plant Health Inspection Service.

- De eerste optie van deze verklaring kan worden afgegeven voor een te exporteren paard dat
gedurende de vijf dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van
Amerika niet heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van
mond-en-klauwzeer. Nederland wordt vooralsnog door APHIS beschouwd als een land dat vrij is
van mond-en-klauwzeer.

- De tweede optie van deze verklaring kan worden afgegeven voor een te exporteren paard dat
gedurende de vijf dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van
Amerika heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van mond-en-
klauwzeer. Door belanghebbende dient middels een houdersverklaring (bijlage 11) te worden
aangegeven dat het te exporteren paard niet heeft verbleven op een met mond-en-klauwzeer
besmet bedrijf of in een gebied waar veterinaire beperkingen gelden vanwege een uitbraak met
mond-en-klauwzeer, en geen direct of indirect contact heeft gehad met gedomesticeerde dieren of
in het wild levende dieren (waaronder herkauwers en varkens) die zich bevonden op een met
mond-en-klauwzeer besmet bedrijf of in een gebied waar veterinaire beperkingen gelden vanwege
een uitbraak met mond-en-klauwzeer.

Voor de periode dat het te exporteren paard eventueel heeft verbleven in één of meerdere andere
landen dan Nederland gedurende de vijf dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de
Verenigde Staten van Amerika, kan de eerste of de tweede optie van deze verklaring worden
afgegeven op basis van aanvullende officiéle informatie/documentatie waaruit blijkt dat tijdens het
verblijf in deze landen aan deze gezondheidseisen is voldaan. Een voorbeeld van dergelijke
aanvullende officiéle informatie/documentatie met voorbeeldverklaringen voor dit doel is beschikbaar
op de website van APHIS: ex-supp-hc-for-qualifying-equines-residing-in-multiple-countries. pdf.
Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie dient (mede) te worden ondertekend door de
bevoegde autoriteit van het (de) betreffende land(en).

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie hoeft niet te worden toegevoegd aan het
certificaat.
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Bijlage 11: houdersverklaring

HOUDERSVERKLARING (MKZ-verklaring)

Ik, ondergetekende,

Naam

Adres

Postcode en plaats

houder van het ondergenoemd paard:

Naam paard

Paspoortnummer
(UELN-nummer)

Microchipnummer paard

verklaar hierbij het volgende:

- Het bovengenoemd paard heeft niet verbleven op een met mond-en-klauwzeer besmet bedrijf
of in een gebied waar veterinaire beperkingen gelden vanwege een uitbraak met mond-en-
klauwzeer; en

- Het bovengenoemd paard heeft geen direct of indirect contact gehad met gedomesticeerde
dieren of in het wild levende dieren (waaronder herkauwers en varkens) die zich bevonden op
een met mond-en-klauwzeer besmet bedrijf of in een gebied waar veterinaire beperkingen
gelden vanwege een uitbraak met mond-en-klauwzeer.

Aldus naar waarheid ingevuld:

Plaats

Datum

Handtekening

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.

Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat
bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,
als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het
echt en onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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Bijlage 12: Venezuelan equine encephalitis (VEE) requirements

VI. VENEZUELAN EQUINE ENCEPHALITIS (VEE) REQUIREMENTS

Attestations concerning the VEE status of the equine:

During the sixty days preceding export to the United States:

either?7) 1. The equine has not been in a country that APHIS considers VEE affected;

or(27) 2. The equine has been in a country that APHIS considers VEE affected but subsequently
has been in one or more countries that APHIS considers VEE free for at least seven
days and until export to the United States,; and
I have examined the equine after seven days, or received documentation that an
authorized or government veterinarian®) examined the equine after seven days, and
found it free of clinical signs of VEE;

orz7) 3. The equine has been in a country that APHIS considers VEE affected and VI.2. does not
apply; and
I examined the equine prior to export to the United States and found it free of clinical
signs of VEE;

De niet van toepassing zijnde opties dienen te worden doorgehaald.

Bij verklaring 6 dient door belanghebbende in de tabel te worden aangegeven in welke landen en op

welke bedrijven het te exporteren paard heeft verbleven gedurende de zestig dagen onmiddellijk

voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke
export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR 93.301 (qg)), indien deze langer duurt dan zestig dagen.

De door APHIS erkende diergezondheidsstatus van een regio/land is online beschikbaar op: Region

Health Status — Animals | Animal and Plant Health Inspection Service.

- De eerste optie van deze verklaring kan worden afgegeven voor een te exporteren paard dat
gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van
Amerika niet heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van
Venezolaanse paardenencefalomyelitis. Nederland wordt vooralsnog door APHIS beschouwd als een
land dat vrij is van Venezolaanse paardenencefalomyelitis.

Voor de periode dat het te exporteren paard eventueel heeft verbleven in één of meerdere andere
landen dan Nederland gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de
Verenigde Staten van Amerika, kan de eerste optie van deze verklaring worden afgegeven op basis
van aanvullende officiéle informatie/documentatie waaruit blijkt dat tijdens het verblijf in deze
landen aan deze gezondheidseis is voldaan. Een voorbeeld van dergelijke aanvullende officiéle
informatie/documentatie met voorbeeldverklaringen voor dit doel is beschikbaar op de website van
APHIS: ex-supp-hc-for-qualifying-equines-residing-in-multiple-countries.pdf.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie dient (mede) te worden ondertekend door de
bevoegde autoriteit van het (de) betreffende land(en).

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie hoeft niet te worden toegevoegd aan het
certificaat.

- De tweede optie van deze verklaring kan worden afgegeven voor een te exporteren paard dat
gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van
Amerika heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van
Venezolaanse paardenencefalomyelitis, maar vervolgens gedurende ten minste zeven dagen
onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika heeft verbleven in
één of meerdere landen die door APHIS worden beschouwd als vrij van Venezolaanse
paardenencefalomyelitis. De tweede optie van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
een klinische inspectie van het te exporteren paard, uitgevoerd nadat het te exporteren paard ten
minste zeven dagen heeft verbleven in een land dat door APHIS worden beschouwd als vrij van
Venezolaanse paardenencefalomyelitis. Bij deze klinische inspectie mogen geen klinische
symptomen van Venezolaanse paardenencefalomyelitis worden vastgesteld.

Deze klinische inspectie dient te worden uitgevoerd door de certificerende NVWA-dierenarts of een
dierenartspracticus of officiéle dierenarts in een ander land dat door APHIS worden beschouwd als
vrij van Venezolaanse paardenencefalomyelitis.

Indien de klinische inspectie werd uitgevoerd door een dierenartspracticus of officiéle dierenarts in
een ander land dat door APHIS wordt beschouwd als vrij van Venezolaanse
paardenencefalomyelitis, dient dit te blijken uit aanvullende officiéle informatie/documentatie. Een
voorbeeld van dergelijke aanvullende officiéle informatie/documentatie met voorbeeldverklaringen
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voor dit doel is beschikbaar op de website van APHIS: ex-supp-hc-for-qualifying-equines-residing-
in-multiple-countries.pdf.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie dient (mede) te worden ondertekend door de
bevoegde autoriteit van het betreffende land.

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie hoeft niet te worden toegevoegd aan het
certificaat.

- De derde optie van deze verklaring kan worden afgegeven voor een te exporteren paard dat
gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van
Amerika heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van
Venezolaanse paardenencefalomyelitis en vervolgens minder dan zeven dagen onmiddellijk
voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika heeft verbleven in een land dat
door APHIS wordt beschouwd als vrij van Venezolaanse paardenencefalomyelitis, of voor een te
exporteren paard dat gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de
Verenigde Staten van Amerika heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als
niet-vrij van Venezolaanse paardenencefalomyelitis en vervolgens heeft verbleven in een land dat
door APHIS wordt beschouwd als vrij van Venezolaanse paardenencefalomyelitis maar niet is of niet
klinisch kan worden geinspecteerd conform de tweede optie van deze verklaring of waarvan de
klinische inspectie door een dierenartspracticus of officiéle dierenarts in een ander land niet kan
worden geverifieerd met aanvullende officiéle informatie/documentatie.

De derde optie van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een klinische inspectie van
het te exporteren paard, uitgevoerd door de certificerende NVWA-dierenarts.
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Bijlage 13: African horse sickness (AHS) requirements

VII. AFRICAN HORSE SICKNESS (AHS) REQUIREMENTS

Attestations concerning the AHS status of the equine:
During the sixty days preceding export to the United States:
either?7) 1. The equine has not been in a country that APHIS considers AHS affected;
or?7) 2. The equine has been in a country that APHIS considers AHS affected; and
a. The equine is not a bred mare beyond 240 days gestation at the time of export;
and
b. The equine was placed in a vector-protected facility at least fourteen days prior to
export; and
c. I performed the actions in Part XII, and/or confirmed with the owner and/or the
owner’s representative that arrangements have been made for an authorized
veterinarian3® to complete the actions in Part XII;

De niet van toepassing zijnde optie dient te worden doorgehaald.

Bij verklaring 6 dient door belanghebbende in de tabel te worden aangegeven in welke landen en op

welke bedrijven het te exporteren paard heeft verbleven gedurende de zestig dagen onmiddellijk

voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika of de gehele periode van tijdelijke
export voor paarden zoals bedoeld in 9 CFR 93.301 (qg)), indien deze langer duurt dan zestig dagen.

De door APHIS erkende diergezondheidsstatus van een regio/land is online beschikbaar op: Region

Health Status — Animals | Animal and Plant Health Inspection Service.

- De eerste optie van deze verklaring kan worden afgegeven voor een te exporteren paard dat
gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van
Amerika niet heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van
Afrikaanse paardenpest. Nederland wordt vooralsnog door APHIS beschouwd als een land dat vrij is
van Afrikaanse paardenpest.

- De tweede optie van deze verklaring kan worden afgegeven voor een te exporteren paard dat
gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van
Amerika heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van Afrikaanse
paardenpest.

Deel a. kan worden afgegeven op basis van een verklaring met gelijke strekking van de aan het
exportbedrijf verbonden dierenartspracticus (bijlage 14).

Deel b. kan worden afgegeven na controle door de certificerende NVWA-dierenarts. Het te
exporteren paard dient ten minste veertien dagen voorafgaand aan de export naar de Verenigde
Staten van Amerika in een door de NVWA goedgekeurde tegen vectoren (knutten) beschermde
inrichting te zijn geplaatst. Deze tegen vectoren beschermde inrichting dient te voldoen aan Bijlage
V, Deel II, Hoofdstuk 3 bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/689 (Afrikaanse paardenpest
wordt namelijk overgedragen door knutten).

Deel c. kan worden afgegeven op basis van de in addendum XII. beschreven aanvullende
maatregelen. Certificering van de aanvullende maatregelen in addendum XII. is vereist. De
aanvullende maatregelen in addendum XII. dienen te zijn uitgevoerd, en/of de eigenaar en/of de
vertegenwoordiger van de eigenaar heeft bevestigd dat er afspraken zijn gemaakt met een
dierenartspracticus om de aanvullende maatregelen in addendum XII. uit te voeren.

Voor de periode dat het te exporteren paard eventueel heeft verbleven in één of meerdere andere
landen dan Nederland gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de
Verenigde Staten van Amerika, kan de eerste of de tweede optie van deze verklaring worden
afgegeven op basis van aanvullende officiéle informatie/documentatie waaruit blijkt dat tijdens het
verblijf in deze landen aan deze gezondheidseisen is voldaan. Een voorbeeld van dergelijke
aanvullende officiéle informatie/documentatie met voorbeeldverklaringen voor dit doel is beschikbaar
op de website van APHIS: ex-supp-hc-for-qualifying-equines-residing-in-multiple-countries.pdf.
Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie dient (mede) te worden ondertekend door de
bevoegde autoriteit van het (de) betreffende land(en).

Deze aanvullende officiéle informatie/documentatie hoeft niet te worden toegevoegd aan het
certificaat.
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Bijlage 14: verklaring dierenartspracticus

VERKLARING DIERENARTSPRACTICUS (AHS-verklaring)

Naam paard

Paspoortnummer (UELN-nummer)

Microchipnummer paard

Ik, ondergetekende, geregistreerd dierenarts:

Naam

Adres

Postcode en plaats

Registratienummer
(CIBG-nummer)

verklaar hierbij het volgende:
O De bovengenoemde merrie is niet drachtig;™
Of
O De bovengenoemde merrie is drachtig;
Op (datum) bedroeg de draagtijd ongeveer dagen.(™

™ Vink de van toepassing zijnde optie aan

Aldus naar waarheid ingevuld:

Plaats

Datum

Handtekening

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.

Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat
bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,
als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het
echt en onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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Bijlage 15: Addendum IX. (doorvoer)

IX. ADDENDUM FOR EQUINES IN TRANSIT FROM THE EXPORT COUNTRY TO THE PORT OF
EMBARKATION(12) REQUIRED ONLY IF AN EQUINE IS HELD IN A TRANSIT COUNTRY
FOR 36 OR MORE HOURS

Dit addendum dient te worden afgegeven door de NVWA indien een paard, dat voor de export naar de
Verenigde Staten van Amerika reeds is gecertificeerd in een ander land dan Nederland, tijdens de
doorvoer 36 uur of langer in Nederland verblijft.

I, the undersigned government veterinarian% certify that for each equine:

Verklaring a:

I have verified that the equine to which this addendum applies matches the equine identified in Part I.
on the export health certificate with certificate number

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle door een NVWA dierenarts.

Het certificaatnummer van het certificaat waarmee het paard in een ander land dan Nederland werd
gecertificeerd voor de export naar de Verenigde Staten van Amerika dient te worden ingevuld.

Verklaring b:

I examined the equine on (dd/mm/yyyy) at the premises identified above and found the
equine to be clinically healthy, free of communicable diseases, and free of ectoparasites;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een klinische inspectie, uitgevoerd door een
NVWA-dierenarts.

De datum waarop de klinische inspectie werd uitgevoerd dient te worden vermeld.

Verklaring c:

The equine was kept separate and apart from equines of lesser health status than specified on the
export health certificate, and other domestic and wild livestock, since arrival until departure;

Het te exporteren paard dient vanaf aankomst tot vertrek gescheiden te worden gehouden van
paarden met een lagere gezondheidsstatus dan vermeld op het betreffende exportcertificaat en van
ander gedomesticeerd en in het wild levend vee. Onder deze omstandigheden wordt de
gezondheidsstatus van het te exporteren paard behouden.

Het te exporteren paard dient te worden gestald in een voorziening dat met een eventuele
naastliggende ruimte waar paarden zijn gestald met een lagere gezondheidsstatus dan vermeld op het
betreffende exportcertificaat, is gescheiden door middel van dichte wanden. Eventuele
verbindingsdeuren met deze naastliggende ruimte, zijn zodanig afgedicht en afgesloten dat de
overdracht van besmettelijke dierziekten tussen deze paarden en het te exporteren paard wordt
voorkomen. Daarnaast dient de voorziening waarin het te exporteren paard wordt gestald een eigen
ingang te hebben, zodat de toegang tot deze voorziening niet verloopt via een ruimte waar paarden
zijn gestald met een lagere gezondheidsstatus dan vermeld op het betreffende exportcertificaat.
Tevens dient de voorziening waarin het te exporteren paard wordt gestald zo te zijn gebouwd dat geen
contact met ander gedomesticeerd en in het wild levend vee van buitenaf mogelijk is.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een houdersverklaring (waarin wordt verklaard
dat het paard vanaf aankomst tot vertrek gescheiden werd gehouden van paarden met een lagere
gezondheidsstatus dan vermeld op het betreffende exportcertificaat en van ander gedomesticeerd en
in het wild levend vee) (bijlage 16) en na controle hierop door de certificerende NVWA-dierenarts.

Verklaring d:

The equine was offloaded and placed in a competent authority approved facility not used for any
breeding purpose for the duration of the transit stop;

Het paard dient te worden uitgeladen en ondergebracht in een door de bevoegde autoriteit
goedgekeurde faciliteit (een bedrijf met een UBN-nummer), welke gedurende de tussenstop niet werd
gebruikt voor fokdoeleinden.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een houdersverklaring (waarin wordt verklaard
dat het paard vanaf aankomst tot vertrek werd gehouden op een bedrijf, dat gedurende de tussenstop
niet werd gebruikt voor fokdoeleinden) (bijlage 16) en na controle hierop door de certificerende
NVWA-dierenarts.
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Bijlage 16: houdersverklaring (doorvoer)

HOUDERSVERKLARING (doorvoer)

Ik, ondergetekende,

Naam

Adres

Postcode en plaats

houder van het ondergenoemd paard:

Naam paard

Paspoortnummer
(UELN-nummer)

Microchipnummer paard

verklaar hierbij het volgende:

- Het bovengenoemd paard werd vanaf aankomst tot vertrek gescheiden gehouden van paarden
met een lagere gezondheidsstatus dan vermeld op het betreffende exportcertificaat en van
ander gedomesticeerd en in het wild levend vee;

- Het bovengenoemd paard werd vanaf aankomst tot vertrek gehouden op een bedrijf, dat
gedurende de tussenstop niet werd gebruikt voor fokdoeleinden.

Aldus naar waarheid ingevuld:

Plaats

Datum

Handtekening

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.

Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat
bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,
als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het
echt en onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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Bijlage 17: Addendum XI. (Screwworm mitigations)

XI. ADDENDUM TO PART IV.3. SCREWWORM MITIGATIONS(.2)
REQUIRED FOR AN EQUINE THAT HAS BEEN IN A SCREWWORM-AFFECTED COUNTRY AND 1V.2.
DOES NOT APPLY()

Dit addendum dient te worden afgegeven door de NVWA indien een te exporteren paard gedurende de
zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika heeft
verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van screwworm en vervolgens in
totaal minder dan zeven dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van
Amerika heeft verbleven in land dat door APHIS wordt beschouwd als vrij van screwworm, en/of indien
een te exporteren paard gedurende de zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de
Verenigde Staten van Amerika heeft verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-
vrij van screwworm en vervolgens in totaal langer dan zeven dagen heeft verbleven in een land dat
door APHIS wordt beschouwd als vrij van screwworm maar niet is of niet klinisch kan worden
geinspecteerd conform de tweede optie van Deel IV. (*Screwworm requirements’) of waarvan de
klinische inspectie door een dierenartspracticus of officiéle dierenarts in een ander land niet kan
worden geverifieerd met behulp van aanvullende officiéle informatie/documentatie.

(All mitigations must be completed. Copies of this addendum may be issued to attest to mitigations
completed by different authorized and/or government veterinarians(*®) if necessary)

I, the undersigned government veterinarian>) certify that for each equine:

Verklaring a:

I have verified that the equine to which this addendum applies matches the equine identified in Part I.
on the export health certificate with certificate number

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle door de certlﬁcerende NVWA-dierenarts.

Verklaring b:
An authorized veterinarian® treated the equine with ivermectin, or a product with an equivalent effect

approved by APHIS prior to use (active ingredient, concentration, and route of administration:

), three to five days prior to the date of export to the United States
and according to the recommended dose prescribed on the product’s label(®);

Indien niet van toepassing dient deze verklaring te worden doorgehaald.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een verklaring met gelijke strekking van de aan
het exportbedrijf verbonden dierenartspracticus (bijlage 18).

Vooralsnog heeft APHIS nog geen andere producten goedgekeurd.

In geval van een product met een gelijkwaardig effect als ivermectine, dat voorafgaand aan het
gebruik is goedgekeurd door APHIS, dienen de gevraagde gegevens (werkzame bestanddeel,
concentratie, toedieningswijze) te worden vermeld.

Verklaring c:

An authorized veterinarian® examined(”) the equine within 24 hours prior to shipment to the United
States and found the equine to be free of screwworm infestation(®);

Indien niet van toepassing dient deze verklaring te worden doorgehaald.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een klinische inspectie van het te exporteren
paard, uitgevoerd door een Nederlandse dierenartspracticus die namens de certificerende NVWA-
dierenarts optreedt. De klinische inspectie uitgevoerd door een Nederlandse dierenartspracticus hoeft
niet plaats te vinden onder toezicht van de certificerende NVWA-dierenarts. Indien de klinische
inspectie uitgevoerd door een Nederlandse dierenartspracticus niet heeft plaats gevonden onder
toezicht van de certificerende NVWA-dierenarts, dient de betreffende Nederlandse dierenartspracticus
een verklaring op te stellen ten behoeve van de certificerende NVWA-dierenarts (bijlage 18).

Bij deze klinische inspectie dient te worden vastgesteld dat het te exporteren paard vrij is van
infestatie met larven van de schroefwormvlieg (Cochliomyia hominivorax). Hiervoor dient het te
exporteren paard visueel en lichamelijk te worden onderzocht op tekenen van infestatie met larven
van de schroefwormvlieg (Cochliomyia hominivorax) op alle slijmvliezen en in alle wonden. Dit
onderzoek dient een grondige inspectie van de uitwendige geslachtsorganen te omvatten, waarbij bij
hengsten de penis volledig gestrekt dient te worden.
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Verklaring d:

I have confirmed with the owner and/or the owner’s representative that an authorized veterinarian®
will treat, all visible wounds on the equine with a solution of coumaphos dust at a concentration of 5
percent active ingredient, or a topical product with equivalent effect approved by APHIS prior to use
(active ingredient and concentration: ), at the time of loading onto a means of
conveyance for export(®);

Indien niet van toepassing dient deze verklaring te worden doorgehaald.

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle door de certificerende NVWA-dierenarts (de
behandeling met een in de verklaring aangegeven product van alle zichtbare wonden op het paard
dient te worden uitgevoerd door een dierenartspracticus op het moment van laden van het te
exporteren paard op het vervoermiddel) of op basis van een eigenaars-/houdersverklaring (bijlage 19)
met gelijke strekking.

Vooralsnog heeft APHIS nog geen andere producten goedgekeurd.

In geval van een topicaal product met een gelijkwaardig effect als een oplossing van cumafos-poeder
met een concentratie van 5% actief bestanddeel, dat voorafgaand aan het gebruik is goedgekeurd
door APHIS, dienen de gevraagde gegevens (werkzame bestanddeel, concentratie) te worden vermeld.
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Bijlage 18: verklaring dierenartspracticus (Screwworm mitigations)

VERKLARING DIERENARTSPRACTICUS (Screwworm mitigations)

Naam paard

Paspoortnummer (UELN-nummer)

Microchipnummer paard

Ik, ondergetekende, geregistreerd dierenarts:

Naam

Adres

Postcode en plaats

Registratienummer
(CIBG-nummer)

verklaar hierbij het volgende:

O Op (datum) werd het bovengenoemd paard door mij behandeld met
ivermectine, volgens de aanbevolen dosis zoals voorgeschreven in de bijsluiter van het
product;™

Of

O Op (datum) werd het bovengenoemd paard door mij behandeld met

(actief bestanddeel, concentratie en toedieningswijze),

volgens de aanbevolen dosis zoals voorgeschreven in de bijsluiter van het product; ™

O Op (datum en tijd) werd door mij het bovengenoemd paard visueel en
lichamelijk onderzocht op tekenen van infestatie met larven van de schroefwormvlieg
(Cochliomyia hominivorax) op alle slijmvliezen en in alle wonden. Dit onderzoek omvatte een
grondige inspectie van de uitwendige geslachtsorganen, waarbij in het geval van een hengst de
penis volledig werd gestrekt.

Bij dit onderzoek is door mij vastgesteld dat bovengenoemd paard vrij is van infestatie met
larven van de schroefwormvlieg (Cochliomyia hominivorax).(™

™) Vink de van toepassing zijnde optie aan

Aldus naar waarheid ingevuld:

Plaats

Datum

Handtekening

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.
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Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat
bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,
als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het
echt en onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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Bijlage 19: houdersverklaring (Screwworm mitigation)

HOUDERSVERKLARING (Screwworm mitigation)

Ik, ondergetekende,

Naam

Adres

Postcode en plaats

houder van het ondergenoemd paard:

Naam paard

Paspoortnummer
(UELN-nummer)

Microchipnummer paard

verklaar hierbij het volgende:

0 Op het moment van laden op het vervoermiddel zullen alle zichtbare wonden op het
bovengenoemd paard worden behandeld door een dierenartspracticus met een oplossing van
cumafos-poeder met een concentratie van 5% actief bestanddeel; ™

Of

0 Op het moment van laden op het vervoermiddel zullen alle zichtbare wonden op het
bovengenoemd paard worden behandeld door een dierenartspracticus met een topicaal product

(actief bestanddeel en concentratie).(*)

™ Vink de van toepassing zijnde optie aan

Aldus naar waarheid ingevuld:

Plaats

Datum

Handtekening

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.

Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat
bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,
als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het
echt en onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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Bijlage 20: Addendum XII. (AHS mitigations)

XII. ADDENDUM TO PART VIIL.2.: AHS MITIGATIONS(.2)
REQUIRED FOR AN EQUINE THAT HAS BEEN IN AN AHS-AFFECTED COUNTRY(®)

Dit addendum dient te worden afgegeven door de NVWA indien een te exporteren paard gedurende de
zestig dagen onmiddellijk voorafgaand aan de export naar de Verenigde Staten van Amerika heeft
verbleven in een land dat door APHIS wordt beschouwd als niet-vrij van Afrikaanse paardenpest
(AHS).

(All mitigations must be completed. Copies of this addendum may be issued to attest to mitigations
completed by different authorized and/or government veterinarians(*) if necessary)

I, the undersigned government veterinarian>) certify that for each equine:

Verklaring a:

I have verified that the equine to which this addendum applies matches the equine identified in Part I.
on the export health certificate with certificate number

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle door de certlflcerende NVWA-dierenarts.

Verklaring b:

I examined the equine upon entry into the vector-protected facility and found it to be free of clinical
signs of AHS();

Indien niet van toepassing dient deze verklaring te worden doorgehaald.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een klinische inspectie van het te exporteren
paard, uitgevoerd door een NVWA-dierenarts bij binnenkomst in de tegen vectoren (knutten)
beschermde inrichting (Afrikaanse paardenpest wordt namelijk overgedragen door knutten).

Verklaring c:

While the equine was held in the vector-protected facility and within fourteen days of export to the
United States, an authorized veterinarian® collected and submitted a sample from the equine to a
competent authority approved laboratory, which performed AHS PCR and confirmed negative
results®);

Indien niet van toepassing dient deze verklaring te worden doorgehaald.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis een verklaring van een dierenartspracticus (zie bijlage
bij EXA-01) en op basis van negatieve laboratoriumuitslagen van het te exporteren paard, aan te
leveren door belanghebbende.

Verklaring d:
On the day of export to the United States(®):

i. I confirmed with the owner and/or the owner’s representative that the equine has not been
removed from the vector-protected facility since testing;

ii. I examined the equine and found it to be free of clinical signs of AHS;

iii. An authorized veterinarian®¥) treated the equine with a competent authority approved topical
insecticide prior to loading onto a vector-protected conveyance for transport to the port of
embarkation;

iv. An authorized veterinarian®) treated the shipping containers at the port of embarkation with a
competent authority approved insecticide immediately prior to loading the equine and after the
container doors were closed;

Indien niet van toepassing dient deze verklaring geheel te worden doorgehaald.

Deel i. van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een verklaring van de eigenaar of een

vertegenwoordiger van de eigenaar (bijlage 21).

Deel ii. van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een klinische inspectie van het te

exporteren paard, uitgevoerd door de certificerende NVWA-dierenarts.

Deel iii. van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een verklaring van de betreffende

transporteur (bijlage 22).

Deel iv. van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een verklaring van de betreffende

transporteur (bijlage 22).
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Bijlage 21: houdersverklaring (AHS mitigation)

HOUDERSVERKLARING (AHS mitigation)

Ik, ondergetekende,

Naam

Adres

Postcode en plaats

houder van het ondergenoemd paard:

Naam paard

Paspoortnummer
(UELN-nummer)

Microchipnummer paard

verklaar hierbij het volgende:
- Het bovengenoemd paard werd na de diagnostische test op Afrikaanse paardenpest niet meer
verwijderd uit de tegen vectoren (knutten) beschermde inrichting.

Aldus naar waarheid ingevuld:

Plaats

Datum

Handtekening

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.

Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat
bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,
als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het
echt en onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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Bijlage 22: transporteursverklaring (AHS mitigation)

TRANSPORTEURSVERKLARING (AHS mitigation)

Ik, ondergetekende,

Naam

Transportbedrijf

Adres

Postcode en plaats

transporteur van het ondergenoemd paard:

Naam paard

Paspoortnummer
(UELN-nummer)

Microchipnummer paard

verklaar hierbij het volgende:

- Een dierenartspracticus zal het bovengenoemd paard behandelen met een door de bevoegde
autoriteit goedgekeurd topicaal te gebruiken insecticide, voordat het wordt geladen voor
vervoer naar de luchthaven van vertrek;

- Het bovengenoemd paard zal voor het vervoer naar de luchthaven van vertrek worden geladen
op een tegen vectoren (knutten) beschermd vervoermiddel;

- Een dierenartspracticus zal de air containers p de luchthaven van vertrek behandelen met een
door de bevoegde autoriteit goedgekeurd insecticide, direct voordat het bovengenoemd paard
wordt geladen en nadat de deuren van de air container zijn gesloten.

Aldus naar waarheid ingevuld:

Plaats

Datum

Handtekening

N.B. Doorhalingen en wijzigingen maken deze verklaring ongeldig.
Deze verklaring dient bij de certificering te worden afgegeven aan de certificerende NVWA-dierenarts.

Artikel 225 Wetboek van strafrecht

Hij die een geschrift waaruit enig recht, enige verbintenis of enige bevrijding van schuld kan ontstaan, of dat
bestemd is om tot bewijs van enig feit te dienen, valselijk opmaakt of vervalst, met het oogmerk om het echt en
onvervalst te gebruiken of door anderen te doen gebruiken, wordt, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan,
als schuldig aan valsheid in geschrift, gestraft met een gevangenisstraf van ten hoogste vijf jaar.

Met dezelfde straf wordt gestraft hij die opzettelijk gebruik maakt van het valse of vervalste geschrift als ware het
echt en onvervalst, indien uit dat gebruik enig nadeel kan ontstaan.
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BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN

De certificerende NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat
en de eventuele addenda.
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